THE SAME COLOR
W, EACH OTHER

FROM oUTPUT JACKS

3) Die Kopierung des aufgenommen Tenband-
materials

Kopien davon machen wollen dann
verwenden Sie am besten zZwej Tonbandgeréée, ven denen
das Eine fiir die Aufna'hme, das Andere fir die Wiedergabe
verwendet wird, Legen Sje ein

unbespislies Tonband aut
das, fiir die Aufnahme vorbereitete

'thi:irer-Buchse}des anderen
U kopierende Tonband zyr
Bei diasem Anschlug
das Verbindungskabel, mit

Uberspielung aufgelegt worden jst.

baraten.) Darayf
Bimdungska
=T

*Menn der Tonabnehmer lhres
MSgmet

ches Model| ist, dann ist

2 g=ring, sodaB ejn direkter Anschi
St i o

g Bl

r Aufnahme gewahrleisten kann.
m Sie einen Vorverstirker Zwisc

Siie dann die Phono-Aus
mit diiesem *anbandgeréit

Ius

abnehmen kénnen.

3) Duplication of rec
Using fwo 1zpe fecorders, yoy ¢

corder and the Pre-recorded
Next, connact input
of the
' . this hook-up, connection cords
from the two £3pe recorder

3) Duplication d'un enregistrement
En employant deux magnétophones, vous
double d'un enregistrement.
magnétophone et mettre la bande enregistrée syr autre
magnetophone. Puis, relier |o jack d’entrée AUX de votre
magnétophone a la sortie d'autre ou au jack de MONITOR
d’autre. Dans ce cas, deux fils de sortie d'autre oy deux

fils d’entrée de voire apparej| doivent é&tre attaché entre
leur griffe de méme couleurs,

Pouvez faire e
Monter |a bande sur votre

ufhin fithren Sje die beiden Stecker des Ver-
oels in die EingangsABuchsen des Tonbandgerites

Schallp!attenapparates ein
seine Ausgangs!eistung
uB keine gute Tonqua-
In diesem Falle
henschalten, von dem
gangsleistung fiir die Aufnahmen



